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Satz

Glick im Alltag

Die erste Stunde im Kurs
Folge 1: Ellas Gliickstag

Sehen Sie die Fotos an und horen
Sie.

Was ist richtig?
Kreuzen Sie an.

Ella ist Journalistin von Beruf.

Sie bekommt einen Anruf von ihrem
Chef Sami.

Sie soll heute bis zwei Uhr ein
Interview zum Thema ,Gliick”
machen.

Die Frau an der Bushaltestelle hilft
Ella.
Sie schickt Ella zu ihrem Mann.

Manfred Schulze schenkt Ella eine
Schreibtischlampe und erzahlt ihr
von seinem Gllckserlebnis.

Ellas Artikel wird punktlich fertig.
Warum ist heute Ellas Glickstag?

Sie freut sich, weil ...
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Satz

Sechs Richtige

von Ella Wegmann

Grammatik

# das Glick (-) & der Alltag (Alltage)

i erste (letzte)
Kurs (Kurse)

die Stunde (Stunden) © der

(_die Folge (Folgen) % der Glickstag
(Glickstage)

l=d das Foto (Fotos) 4 horen (hat gehort, A)

< richtig (falsch)
ankreuzen (hat angekreuzt, A)

* die Journalistin (Journalistinnen) - * der Beruf

(Berufe)

bekommen (hat bekommen, A) £ der Anruf
(Anrufe) g der Chef (Chefs)

© die Uhr (Uhren) @ das Interview (Interviews)
das Thema (Themen) % das Gllck (-)
(hat gemacht, A)

) die Frau (Frauen) %= die Bushaltestelle
(Bushaltestellen) 4 helfen (hat geholfen, D)

schicken (hat geschickt, A) % der Mann
(Manner)

schenken (hat geschenkt, A+D) . die
Schreibtischlampe (Schreibtischlampen)

erzahlen (hat erzahlt, A+D) % das
Gluckserlebnis (Gluckserlebnisse)

der Artikel (Artikel) - plnktlich (unplnktlich) <

fertig (unfertig)
# der Gliickstag (Gliickstage)

sich freuen (hat sich gefreut, A)

Grammatik

die Richtige (Richtigen) < richtig (falsch)

2 die Ella Wegmann (Ella Wegmann)

machen

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

LLlacTa y noBCSAKOEHHOMY XUTTi

MepLunin ypok Ha Kypci

Cepis 1: Wacnueuin geHb Ennu

MoaueiTbecsa Ha oTorpadii Ta
nocnyxanTte.

LLlo npaBunbHO?
[Mo3Ha4Te XpecTnkom.

Enna — xypHanicTka 3a
npodecieto.

BoHa oTpuMye A3BIHOK Bifg CBOro
weda Cami.

CborogHi BoHa NoBWHHa [0
Apyroi roanHu 3pobuTu iHTepB’to
Ha Temy «LLlacTa».

>KiHka Ha 3ynuHui aBTobYyCca
gonomarae Enni.

BoHa Bignpasnse Enny go cesoro
Yorosika.

MaHdpen LWynsue gapye Enni
HacCTiNbHYy Namny i po3nosigae in
Npo CBOIO LacnuBy Nogito.

CtatTta Ennu rotoBa BYacHo.

YoMy CbOrogHi LWacnmeum AeHb
Ennu?

BoHa pagie, Tomy Wo ...

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

LicTb npaBunnbHMX

Bia Ennu BermanH

35 Jahre lang spielte Manfred Schulze
jede Woche Lotto.

Ein paar Mal gewann er, aber nie mehr
als 50 Euro.

Dann kam die ganz groRe
Uberraschung.

% das Jahr (Jahre) 4 spielen (hat gespielt, spielte,
A) & der Manfred Schulze (Schulzes) = die
Woche (Wochen) @' das Lotto (Lottos)

° das Mal (Male) 4 gewinnen (hat gewonnen,
gewann, A) £ider Euro (Euro) < mehr (weniger)

kommen (ist gekommen, kam, —) %" ganz
(teilweise) ¢ groR (klein) ~© die Uberraschung
(Uberraschungen)

35 pokiB MaHdpen Lynbue
LLIOTWDKHS rpaB Y NOTeEpero.

Kinbka pasis BiH BUrpaBsas,
arne Hikonu He GinbLue Hix
50 eBpo.

Togi npunwna gyxe senvka
HecnofiBaHka.



Satz

Erzahlen Sie, Herr Schulze, was ist
passiert?

Ganz einfach.

Bei der Lottoziehung im Fernsehen
kamen meine Zahlen.

Eine nach der anderen.

Und am Ende waren es sechs Richtige.

Wie war das fiir Sie?

Zuerst hatte ich Angst, dass es ein
Traum war.

Es war aber keiner.
Nein.

Ich habe wirklich gewonnen.

Es war total verriickt.

Ich hatte so lange auf diesen Moment
gewartet.

Wie hoch war denn Ihr Gewinn?
Eine Million.

Steuerfreil

Alles gehorte mir.

Waren Sie gliicklich?

Ja schon, aber die Geschichte geht
noch weiter.

Kurz danach hatte ich einen Traum.

Ich sah die Zahl 14 und eine Stimme
fragte: 'Willst du mehr? Viel mehr?'

Haben Sie auf die Stimme gehort?

Ja. Ich bin ins Spielcasino gegangen,

habe mich an den Roulettetisch gesetzt

und den ganzen Abend immer nur auf
die 14 gesetzt.

Ganz schon mutig!
Mutig? Dumm!

Am Ende hatte ich alles verloren.

Wie bitte?!
Die ganze Million?

Alles. Ich hatte nicht mehr Geld fiir ein
Taxi.

Was haben Sie dann gemacht?

Na, was wohl?

Grammatik

erzahlen (hat erzahlt, erzahlte, A+D) & der Herr
(Herren) 4 passieren (ist passiert, passierte, —)

i einfach (kompliziert)

@ die Lottoziehung (Lottoziehungen) [ das
Fernsehen (Fernsehen) 4 kommen (ist gekommen,
kam, —) [ die Zahl (Zahlen)

> die Andere (Anderen)

#das Ende (Enden) ° die Richtige (Richtigen)

> die Angst (Angste) zder Traum (Triume)

gewinnen (hat gewonnen, gewann, A) < wirklich

(unwirklich)

- verrlickt (normal)

warten (hat gewartet, wartete, A) - lang (kurz)
> der Moment (Momente)

= der Gewinn (Gewinne) < hoch (niedrig)
¢ die Million (Millionen)
i steuerfrei (steuerpflichtig)
gehoren (hat gehort, gehorte, D)
« glicklich (unglicklich)

die Geschichte (Geschichten) 4 gehen (ist

gegangen, ging, —) % weiter (ndher)

. kurz (lang) -zder Traum (Traume)

fH die Zahl (Zahlen) 4 fragen (hat gefragt, fragte,
A) ®.die Stimme (Stimmen) ¢ mehr (weniger)

#.die Stimme (Stimmen)
horte, A)

héren (hat gehort,

@' das Spielcasino (Spielcasinos) 4 gehen (ist
gegangen, ging, —) & der Roulettetisch
(Roulettetische) 4 setzen (hat gesetzt, setzte, A)
L der Abend (Abende) ¢ ganz (teilweise)

- schon (hasslich) « mutig (angstlich)

< mutig (&ngstlich) = dumm (klug)

¥ das Ende (Enden)
verlor, A)

verlieren (hat verloren,

i die Million (Millionen) = ganz (teilweise)

Cidas Geld (Gelder) =
(Taxis)

mehr (weniger) & das Taxi

machen (hat gemacht, machte, A)

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

Poskaxitb, naHe LWynbLe,
o cranoca?

Oyxe npocTo.

Mig yac Tnpaxy notepei no
TenebayeHHo BUnann moi
yucna.

OpHe 3a OOHUM.

| B KiHUi LUe Bynu WwicTb
NpPaBUNbHUX YKCEr.

Ak ue 6yno ans Bac?

Cnouatky 51 6osiBCS, WO Le
OyB COH.

Ane ue 6yno He Tak.
Hi.

£ cnpaegi Burpas.

Lle 6yno abcomntoTHO
BOXeBINbLHO.

A Tak AOBro YyekaB Ha Uen
MOMEHT.

Akuni xe Oys Ball BUrpaLu?
OOuVH MinbMoH.

He onopaTtkoByeTbCS!

Yce Hanexano MeHi.

Bwu 6ynu wacnusi?

Tak, ane ictopia TpuBae
aani.

HeBnoBsi nicns Lboro meHi
HaCHUBCS COH.

A nobaums yncno 14, i ronoc
3anuTaB: «Xo4el GinbLe?
3HayHo GinbLe?»

Bu nocnyxanucs ronocy?

Tak. A niwoB y KasuHo, ciB
3a CTin pyneTku i BeCb Bevip
CTaBUB Tifnbk1 Ha 14.

Hocutb cminneo!
Cwminneo? dypHo!

Y KiHUi 5 BCe nporpas.

Lo, npobaute?!
Becb MinbnoH?

Bce. Y meHe GinbLue He
©Oyno rpoluer HaBiTb Ha
Takci.

LLlo BK TOAi 3pobunn?

Hy, a sik Bu gymaete?



Satz
Ich bin zu Ful nach Hause gegangen.

3 Ellas Kolumne

Lesen Sie Ellas Interview mit Manfred
Schulze und die Zusammenfassung.

Korrigieren Sie die vier Fehler.

Nach 35 Jahren Roulette-Spielen hatte
Manfred Schulze Gluck:

Er hat 100 000 Euro gewonnen.
Doch dann hatte er grofes Pech.

Er ist mehrmals in ein Spielcasino
gegangen und hat immer nur auf die
Zahl 14 gesetzt.

So lange, bis viel Geld weg war.

Haben Sie schon einmal etwas
gewonnen?

Erzahlen Sie.

Ja, einmal habe ich ein Fahrrad
gewonnen.

Nein.

In meiner Religion ist Glicksspiel
verboten.

Ellas Film
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Satz

A 35 Jahre lang spielte Manfred
Schulze Lotto.

A1 Markieren Sie wie im Beispiel und
erganzen Sie die Tabelle.

Sechs Richtige
von Ella Wegmann

35 Jahre lang spielte Manfred
Schulze jede Woche Lotto.

Ein paar Mal gewann er, aber nie
mehr als 50 Euro.

Dann kam die ganz grolRe
Uberraschung.

Grammatik

_« der FuB (FiiRe) 4> das Haus (Hauser)
(ist gegangen, ging, —)

die Kolumne (Kolumnen)

lesen (hat gelesen, las, A) < das Interview
(Interviews) ° die Zusammenfassung
(Zusammenfassungen)

korrigieren (hat korrigiert, korrigierte, A) © der

Fehler (Fehler) < vier (null)

%% das Jahr (Jahre) @ das Roulette (Roulette) %
das Glick (Glicke)

gewinnen (hat gewonnen, gewann, A) Cader
Euro (Euro)

# das Pech (Pech) @ groB (klein)

@' das Spielcasino (Spielcasinos) 4 gehen (ist
gegangen, ging, —) [ die Zahl (Zahlen)
(hat gesetzt, setzte, A)

Cidas Geld (Gelder) < viel (wenig)

gewinnen (hat gewonnen, gewann, A)
erzahlen (hat erzahlt, erzahlte, A+D)

4 das Fahrrad (Fahrrader)
gewonnen, gewann, A)

gewinnen (hat

4 die Religion (Religionen) @' das Glicksspiel
(Glucksspiele) = verboten (erlaubt)

IX der Film (Filme)

Grammatik

spielen (hat gespielt, spielte, A) & der
Manfred Schulze (Manfred Schulzes) 7 das Jahr
(Jahre) u: das Lotto (Lottos) < lang (kurz)

markieren (hat markiert, markierte, A)
erganzen (hat erganzt, erganzte, A) =i das
Beispiel (Beispiele) Il die Tabelle (Tabellen)

* die Sechs (Sechsen) " richtig (falsch)
= die Ella Wegmann (Ella Wegmanns)

spielen (hat gespielt, spielte, A) = der
Manfred Schulze (Manfred Schulzes) = das Jahr
(Jahre) fE die Woche (Wochen) ¢ das Lotto
(Lottos) < lang (kurz)

gewinnen (hat gewonnen, gewann, A) - © das
Mal (Male) £ader Euro (Euro) = mehr (weniger)

kommen (ist gekommen, kam) T die
Uberraschung (Uberraschungen) < groB (klein)

gehen

setzen

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

£ niwos niwkn gogomy.

3 KonoHka Ennu

MpounTainTe iHTepB’to Ennun
3 MaHdpegom Lynbue Ta
pesiome.

BvnpaBTe YoTMpUY NOMUIKU.

Micna 35 pokis rpu B
pynetky Mandppeay Lynbue
noLacTuno:

Bin Burpas 100 000 espo.

Ane notim nomy gyxe He
noLuacTuno.

BiH kinbka pasis xoguB y
Ka3WnHO i 3aBXan CTaBUB
nuwe Ha yucno 14.

Tak JOBro, Noku He 3HUKIO
6arato rpotuen.

Bu konun-Hebyab wock
BuUrpasanmn?

PoskaxiTb.

Tak, ogHoro pasy s Burpas
Benocunes.

Hi.
Y Moin penirii azapTHi irpu
3a60pOHEHi.

®dinbm Ennu

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

A 35 pokie MaHdpeq Wynbue
rpaB y fnoTepeto.

A1 lNo3HauTe, K y npuknagi, i
[OMNOBHITb TAONULIO.

LWicTb npaBmMnbHUX
Big Ennu BermaHn

MpoTarom 35 pokiB Mandpes
Lynbue WoTwKHSA rpas y
norepeto.

Kinbka pasiB BiH BUrpaBas, ane
Hikonu BinbLwe Hix 50 eBpo.

MoTiM HacTana cnpa’XxHA Benvka
HecnofiBaHka.



Satz

heute friher / gestern / letztes Jahr /

er spielt

er hat gespielt/ er _

er gewinnt

er hat gewonnen/er
er kommt

er ist gekommen / er

A2 Kurzmeldungen

a Lesen Sie die Zeitungsmeldungen
und ordnen Sie die Uberschriften zu.

1 Rettung nach zwei Stunden

2 Was flir ein Pech!
3 Verflogen

4 Vergesslicher Ehemann

MeldungABCD
Uberschrift

Ein 71-jahriger Frankfurter lie} seine
67-jahrige Frau am vergangenen
Wochenende einfach auf einer
Autobahnraststatte bei Stuttgart
zuruick.

Wahrend der Mann tankte, wollte die
Frau schnell Getranke kaufen.

Aber als sie zurtickkam, war ihr Mann
verschwunden.

Der Rentner bemerkte erst zwei
Stunden nach der Weiterfahrt, dass
seine Frau nicht mehr auf dem
Beifahrersitz sal}.

Die Frau wartete mehrere Stunden
vergeblich auf ihren Mann.

Ein anderer Autofahrer brachte sie
schlieB3lich zur Polizei.

Erst Stunden spater meldete sich der
vergessliche Ehemann und fragte
nach seiner Frau.

Werner H. (61) und Florian H. (30)
aus Brandenburg wollten einen Vater-
und-Sohn-Urlaub in der
Millionenstadt Sydney in Australien
verbringen.

Grammatik

% das Jahr (Jahre) < letzte (nachste)

spielen (hat gespielt, spielte, A)
spielen (hat gespielt, spielte, A)
gewinnen (hat gewonnen, gewann, A)
gewinnen (hat gewonnen, gewann, A)
kommen (ist gekommen, kam)
kommen (ist gekommen, kam)

die Kurzmeldung (Kurzmeldungen)

lesen (hat gelesen, las, A) 4 ordnen (hat
geordnet, ordnete, A) * die Zeitungsmeldung
(Zeitungsmeldungen) - die Uberschrift
(Uberschriften)

12t die Rettung (Rettungen) © die Stunde
(Stunden)

# das Pech (Pech)
i verflogen (vorhanden)

i vergesslich (aufmerksam) =’ der Ehemann
(Ehemanner)

¢ die Meldung (Meldungen)
> die Uberschrift (Uberschriften)

lassen (hat gelassen, liel3, A) = der

Frankfurter (Frankfurter) (& die Frau (Frauen) (&

das Wochenende (Wochenenden) ind die
Autobahnraststatte (Autobahnraststatten) fi das
Stuttgart (Stuttgarts) @ vergangen (kommend)

- einfach (kompliziert)

tanken (hat getankt, tankte, A) 4 kaufen (hat
gekauft, kaufte, A) = der Mann (Manner) (= die
Frau (Frauen) = das Getrank (Getranke)
schnell (langsam)

zuriickkommen (ist zuriickgekommen, kam
zurlick) %' der Mann (Manner)

bemerken (hat bemerkt, bemerkte, A)

sitzen (hat gesessen, sal3) = der Rentner
(Rentner) ©® die Stunde (Stunden) = die
Weiterfahrt (Weiterfahrten) £ die Frau (Frauen)
& der Beifahrersitz (Beifahrersitze)

warten (hat gewartet, wartete, A) £ die Frau
(Frauen) © die Stunde (Stunden) %' der Mann
(Ménner) ¢ vergeblich (erfolgreich)

bringen (hat gebracht, brachte, A) 4% der
Autofahrer (Autofahrer) ¢35 die Polizei (Polizeien)
- ander (gleich)

melden (hat gemeldet, meldete, A) 4 fragen
(hat gefragt, fragte, A) © die Stunde (Stunden)
= der Ehemann (Eheménner) (£ die Frau
(Frauen) ¢ vergesslich (aufmerksam)

verbringen (hat verbracht, verbrachte, A) =
der Vater (Vater) ' der Sohn (S6hne) % der
Urlaub (Urlaube) f die Millionenstadt
(Millionenstadte) i das Sydney (Sydneys) @
das Australien (Australiens)

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

CbOrofgHi paHiwe / yqopa /
MWHYFOro poKy / ...

BiH rpae

BiH rpas / BiH _

BiH BUrpae

BiH BUrpaB / BiH

BiH NpUXoanTb

BiH MPUALLIOB / BiH

A2 KopoTki noBigoOMIEHHS

a lNpounTtanTe raseTHi
MOBiAOMIMNEHHS Ta CNiBBiAHECITb
3aronoBKu.

1 MopsTyHOK Yepes ABi roanHU

2 fka HeBpava!
3 3Hukno

4 HeyBaXKHWUI YOMOBIK

MosinomnenHa AB C D
3aronoBok

71-piyHnn cpaHkdypTeLb
3anvLwmB CBOK 67-pivHy
OPYXXUHY MUHYNUMUW BUXiZHUMUA
NPOCTO Ha aBTOCTPaAHIN 3ynuHUi
6inga WryTrapTta.

Moku YonoB.ik 3anpasnsBcs,
XiHKa XOTina WB1AKO Kynutu
Haroi.

A konu BoHa nosepHynacs,
YONOBIK 3HUK.

lMeHcioHep nomiTMB nuLle Yepes
OBi rognHW Nicnst NPO4OBXEHHA
LUMAXY, WO AOro ApyXuHa GinbLue
He cupina Ha nacaXxnpcbkomy
CUAIHHI.

OpyxnHa mapHO Yekana Kinbka
roAvH Ha CBOro YoroBiKa.

IHWKI Bodin 3peLuTolo BiABI3 ii
0o noniuii.

Jlnwe yepes kinbka rognH
HeporaasMBuiA YOMoBiK
3atenedoHyBasB i 3anuMTaB nNpo
CBOK OPYXUHY.

BepHep I. (61) Ta ®nopiaH I". (30)
3 bpaHgeHbypra xotinu
NPOBECTM BiAnycTKy 6aTbka i
cuHa y MinbnoHHomy CigHei B
AscTpanii.



Satz

Passend gekleidet fir den heil3en
australischen Sommer mit Shorts und
T-Shirt stiegen sie letzten Monat in
Berlin ins Flugzeug.

Sie wunderten sich zwar, als sie in
Portland im Nordwesten der USA in
ein kleines Flugzeug umsteigen
mussten, hatten aber nicht den Mut,
die Flughafenmitarbeiter darauf
anzusprechen.

Die Uberraschung war dann groR, als
die beiden schlieBlich ihr Ziel
erreichten:

Sie landeten im tief verschneiten
Montana.

Der Grund:

Der Vater verwechselte bei der
Online-Buchung Sydney (Australien)
mit Sidney (USA) und buchte einen
falschen Flug.

Tess K. (58) und ihr Mann Finn (57)
aus den Niederlanden waren letzte
Woche auf Kreuzfahrt im Mittelmeer.

Das Schiff lag vor Neapel und das
Ehepaar wollte die Stadt besichtigen.

Am Hafen kam es zum groRen Streit
und das Ehepaar verlor sich aus den
Augen.

Einige Stunden spater sah Tess das
Kreuzfahrtschiff abfahren.

Sie glaubte, dass ihr Mann sich an
Bord befand, sprang ohne
nachzudenken ins Wasser und
schwamm dem Schiff nach.

Nach Polizeiangaben verbrachte die
Frau zwei Stunden im Wasser und
wurde dann von Fischern gerettet.

Der Ehemann war (ibrigens nicht auf
dem Schiff.

Er war auf dem Weg zum Flughafen
und wollte nach Hause fliegen.

Grammatik

steigen (ist gestiegen, stieg) « passend
(unpassend) @ heil} (kalt) ¢ der Sommer
(Sommer) [\ die Shorts (Shorts) & das T-Shirt
(T-Shirts) &= der Monat (Monate) & das Berlin
(Berlins) “tdas Flugzeug (Flugzeuge)

wundern (hat gewundert, wunderte)
umsteigen (ist umgestiegen, stieg um)
ansprechen (hat angesprochen, sprach an, A)
i das Portland (Portlands) @ die USA (USA) 22
das Flugzeug (Flugzeuge) - der Mut (Mut)
.i. der Flughafenmitarbeiter
(Flughafenmitarbeiter) - klein (groR3)

erreichen (hat erreicht, erreichte, A) T die
Uberraschung (Uberraschungen) @ das Ziel
(Ziele) = groB (klein)

landen (ist gelandet, landete) < tief (flach)
verschneit (schneefrei) a das Montana
(Montanas)

* der Grund (Griinde)

verwechseln (hat verwechselt, verwechselte,
A) 4 buchen (hat gebucht, buchte, A) % der
Vater (Vater) ™ die Online-Buchung (Online-
Buchungen) £ das Sydney (Sydneys) fi das
Sidney (Sidneys) ~tder Flug (Flige) < falsch
(richtig)

= die Tess K. (Tess K.) %@ der Mann (Manner)
= die Kreuzfahrt (Kreuzfahrten) (, das
Mittelmeer (Mittelmeere) = die Woche (Wochen)
i letzte (nachste) |- die Niederlande
(Niederlande)

liegen (hat gelegen, lag) 4 besichtigen (hat
besichtigt, besichtigte, A) = das Schiff (Schiffe)
fi¢ das Neapel (Neapels) ®. das Ehepaar
(Ehepaare) fi die Stadt (Stadte)

kommen (ist gekommen, kam) 4 verlieren
(hat verloren, verlor, A) i, der Hafen (Héafen)
4 der Streit (Streite) ¥ das Ehepaar (Ehepaare)
< grof (klein)

abfahren (ist abgefahren, fuhr ab) © die
Stunde (Stunden) = das Kreuzfahrtschiff
(Kreuzfahrtschiffe) ¢ einige (keine)

glauben (hat geglaubt, glaubte, A) 4 befinden
(hat befunden, befand) 4 springen (ist
gesprungen, sprang) 4 schwimmen (ist
geschwommen, schwamm) Z das Bord (Borde)
= der Mann (Manner) [ das Wasser (Wasser)

= das Schiff (Schiffe)

verbringen (hat verbracht, verbrachte, A)

retten (hat gerettet, rettete, A) ° die
Polizeiangabe (Polizeiangaben) (- die Frau
(Frauen) @© die Stunde (Stunden) (L, das Wasser
(Wasser) {) der Fischer (Fischer)

= der Ehemann (Ehemanner) Z das Schiff
(Schiffe) < tbrigens (unwissentlich)

fliegen (ist geflogen, flog) fad der Weg (Wege)
2t der Flughafen (Flughafen) 4> das Haus
(Hauser)

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

Y BignosigHoMy oasasi Ans
CMEeKOTHOro aBCTParnincbKOro nita
— y wopTax Ta pyroéonui —
BOHW MUWHYMNOro MicaUs Cinv B
nitak y bepniHi.

BoHu xod i 3gmMByBanucs, konu B
lMopTneHai Ha niBHiIYHOMY 3axogai
CLA im foBenocs nepecicti Ha
MarneHbKkui niTak, ane He
HaBaXunucs sanutaTu Npo ue
npauiBHUKIB aeponopry.

HecnopisaHka G6yna Benuvkoto,
KOMW BOHMW HapeLUTi JoCcsarnu
CBOEI MeTu:

BoHu npusemnunucs y rmmboko
3acHixeHin MoHTaHi.

Mpnuuna:

baTtbko nig Yac oHnanH-
OpoHIOBaHHA nepennyTas
Sydney (AscTpanisi) 3 Sidney
(CLWWA) i 3a6poHtoBaB
HenpaBWibHUIA peinc.

Tecc K. (58) Ta ii yonosik PiHH
(57) 3 HigepnaHgis MuHynoro
TWXHS nepebyBanu y Kpyisi
CepeasemHUM MopeM.

Kopabenb cTosB nepen
Heanonewm, i napa xotina
OMNSAHYTU MiCTO.

Y nopTy cTanacs Benvka cBapka,
i Noapy»oKsa BTpaTUno ogHe
0JHOrOo 3 Monsi 30py.

Yepes kinbka rogmH Tecc
nobauuna, sk Bignnueae
KpYi3HUI kopabernb.

BoHa nogymana, Lo ii Yonosik
3HaxoauTbCs Ha GopTy, 6e3
po3gymiB CTpMBHyna y Boay 1
nonnuena 3a kopabnem.

3a gaHumMm noniuit, xiHka
nposena ABi rOAMHN y BOAj 1
Oyna BpaToBaHa pubankamu.

[o peui, Yonosika Ha kopabni He
oyno.

BiH 6yB y goposi oo aeponopTy i
XOTiB NETITM [OA0MY.



Satz

Der Italiener Giovanni R. (45) aus
Bad Ems bei Koblenz spielt seit
Jahren Lotto.

Als er am Valentinstag zur Lotto-
Annahmestelle ging, kaufte er auf
dem Weg ein Geschenk fir seine
Frau: einen Rosenstraul3.

Damit reichte sein Geld aber nicht
mehr fiir den Lottotipp aus.

Am Abend wurden dann genau
,seine“ Zahlen gezogen.

Im Jackpot lagen 25 Millionen Euro.

kb 13

Satz

b Markieren Sie in a wie in den
Beispielen. Machen Sie eine
Tabelle und erganzen Sie.

Tip ,tanken®
Tip ,lassen”
Tip ,bringen*

werden, sein, haben
wollen, diirfen

tanken — tankte
zurlicklassen — lie® zurlick
bringen — brachte

sein —war
wollen — wollte

ich tankte liel brachte

er/es/sie tankte liel3 brachte

wir tankten lie3en brachten

sie/Sie tankten lieRen brachten

Grammatik

spielen (hat gespielt, spielte, A) = der
Italiener (Italiener) (= das Jahr (Jahre) &
Lotto (Lottos)

das

gehen (ist gegangen, ging) 4 kaufen (hat
gekauft, kaufte, A) = der Valentinstag
(Valentinstage) [.!die Lotto-Annahmestelle
(Lotto-Annahmestellen) iad der Weg (Wege) T
das Geschenk (Geschenke) (= die Frau (Frauen)
8 der Rosenstraull (Rosenstraufle)

ausreichen (hat ausgereicht, reichte aus) £i
das Geld (Gelder) & der Lottotipp (Lottotipps)

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

ITanieupb OxxoBaHHi R. (45) 3 baa-
Emca 6ina KobneHua yxe 6arato
POKIiB rpae B NoTepEHo.

Konu BiH y [leHb CBsATOro
BaneHTuHa MLWOB 4O NYHKTY
npunomy notepei, No Aopo3i BiH
KynuB nogapyHoK Ans CBOET
OPYXVHU — ByKeT TPOSHA.

Yepes Lie nomy BXe He
BMCTAYNNO rpoLLen Ha

ziehen (hat gezogen, zog, A) £ der Abend
(Abende) [ die Zahl (Zahlen) < genau
(ungenau)

liegen (hat gelegen, lag) & der Jackpot
(Jackpots) £ider Euro (Euro)

Grammatik

markieren (hat markiert, markierte, A) - das
Beispiel (Beispiele) 4 machen (hat gemacht,
machte, A) - die Tabelle (Tabellen) 4 erganzen
(hat erganzt, erganzte, A)

* der Tipp (Tipps) 4 tanken (hat getankt,

tankte, A)

* der Tipp (Tipps) 4 lassen (hat gelassen, lief3,

A)

> der Tipp (Tipps) 4 bringen (hat gebracht,

brachte, A)

tanken (hat getankt, tankte, A)

zuriicklassen (hat zuriickgelassen, lief3
zuriick, A)

bringen (hat gebracht, brachte, A)

tanken (hat getankt, tankte, A) 4 lassen (hat
gelassen, lie, A) 4 bringen (hat gebracht,
brachte, A)

tanken (hat getankt, tankte, A) 4 lassen (hat
gelassen, lie3, A) 4 bringen (hat gebracht,
brachte, A)

tanken (hat getankt, tankte, A) 4 lassen (hat
gelassen, liel, A) 4 bringen (hat gebracht,
brachte, A)

tanken (hat getankt, tankte, A) 4 lassen (hat
gelassen, liel®, A) 4 bringen (hat gebracht,

NOTEPENHNI KBUTOK.

YBeuepi 6yno BATArHyTO came
«Knoro» yucna.

Y mKeknoTi nexaro 25 MinbrnoHiB
€BpO.

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

b Mo3HauTe B NyHKTI a Tak, 9Ky
npuknagax. Cknagite Tabnuuto Ta
[OOMNOBHITB Ti.

Mopaga «tanken»

Mopapa «lassen»

Mopaga «bringen»

ctatu, 6ytn, matm
XOTiTWU, MaTK J03BIN

tanken — tankte (3anpaBnaTu —
3anpaBuB)

zurlicklassen — lie® zurlick
(3anuwarun — 3anuwwmnBe)

bringen — brachte (npuHocutn —
NpVHIC)

sein — war (6yTn — 6yB)
wollen — wollte (6axatn — 6axaB)

A 3anpaBuvB 3anninBe I'IpVIHiC

BiH/BOHO/BOHa 3anpasuB 3anvLmB
npuvHic

MU 3anpasuiun 3annnnm npuHecsnn

BOHW/BW 3anpaBunv 3anuiumnmm
npuHecnu



Satz

d /-t landen — landete

Schon fertig?

Erganzen Sie noch mehr Woérter
in der Tabelle.

Suchen Sie die Formen im
Worterbuch.

Wer? 77-jahriger Frankfurter

Wann?
Wo? bei Stuttgart
Was passierte?

¢ Machen Sie zu jeder
Zeitungsmeldung Notizen.

A3 Lesen Sie die Kurzmeldung
und ordnen Sie zu.

lud ... ein storte riefen sollte
sorgte bemerkte standen feierten
sperrte ... ab kam schickte gingen
dachte

Mehr als 500 Freunde kamen zu
Julias Geburtstagsparty

WeBling — Eine Geburtstagsparty
sorgte fur groRen Arger: Uber 500
Gaste folgten der Einladung uber
ein soziales Netzwerk.

Eigentlich ____ eseinganz
normaler Geburtstag werden: So
__ zumindest die 17-jahrige
Julia R.

Die Schiilerin ihre Freunde
____Uber ein soziales Netzwerk
und _____ nicht, dass die
Einladung 6ffentlich verbreitet
wurde.

Undso_____am
Geburtstagabend lber 500 junge
Leute aus dem kleinen
Reihenhaus, in dem Julia R. mit
ihren Eltern und Geschwistern _.

Und weil es auf der StraRe __ war
— zwar so laut und ausgelassen,
dass Julias Eltern und die
Nachbarn die Polizei ____.

Diese die StralRe und
die jungen Leute nach
Hause.

Da manche nicht freiwillig _, _ es
zu Konflikten, zwei junge Manner

Grammatik

brachte, A)

landen (ist gelandet, landete)

i fertig (unfertig)

erganzen (hat erganzt, erganzte, A) - ° das
Wort (Woérter) - ° die Tabelle (Tabellen)
suchen (hat gesucht, suchte, A) © die Form

(Formen) . © das Worterbuch (Worterblicher)

° der Frankfurter (Frankfurter) < jahrig
(jahrelos)

» Stuttgart (Stuttgart)
passieren (ist passiert, passierte)

machen (hat gemacht, machte, A) * die
Zeitungsmeldung (Zeitungsmeldungen) - ° die
Notiz (Notizen)

lesen (hat gelesen, las, A) - die
Kurzmeldung (Kurzmeldungen) 4 ordnen (hat
geordnet, ordnete, A)

einladen (hat eingeladen, lud ein, A) 4 stéren
(hat gestort, storte, A) 4 rufen (hat gerufen, rief,
A)

kommen (ist gekommen, kam) - © der Freund
(Freunde) - * die Geburtstagsparty

(Geburtstagspartys)

* die Geburtstagsparty (Geburtstagspartys)
sorgen (hat gesorgt, sorgte, A) = grof (klein)
* der Arger (Arger) © der Gast (Gaste)
folgen (ist gefolgt, folgte, D) - © die Einladung
(Einladungen) - © das Netzwerk (Netzwerke)

* der Geburtstag (Geburtstage) " normal
(abnormal)
* die Schdlerin (Schilerinnen) ¢ der Freund

(Freunde) © das Netzwerk (Netzwerke) ° die
Einladung (Einladungen) < sozial (unsozial) <
offentlich (privat)

* der Geburtstagsabend (Geburtstagsabende)

* die Leute (Leute) < jung (alt) ~* das
Reihenhaus (Reihenhduser) < klein (grof)
die Eltern (Eltern) - © die Geschwister
(Geschwister)

die StralBe (StraRen) = laut (leise) =
ausgelassen (ruhig) - die Eltern (Eltern) - * der
Nachbar (Nachbarn) - die Polizei (Polizeien)

» die StralRe (StralRen) 4 sperren (hat gesperrt,
sperrte, A) 4 schicken (hat geschickt, schickte,
A) - die Leute (Leute) = jung (alt)

* der Konflikt (Konflikte) - © der Mann (Manner)
« freiwillig (gezwungen) < jung (alt)

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

d/ -t landen — landete
(NpusemnsaTUcs — NpU3eMnNmnBCS)

Ye rotoo?

OopaviTte we cniB y Tabnuuo.

3HangiTe hopMmM y CMOBHWUKY.

XT10? 77-pivHnii ppaHkdypTeLb

Konn?
Oe? 6ing WryTtrapta
LLlo ctanoca?

¢ 3pobiTb HOTaTKN A0 KOXHOTO
raseTHOro NoBifOMIIEHHS.

A3 lNMpounTtarnte KopoTke
MOBiJOMINEHHS Ta 3icTaBTe.

lud ... ein storte riefen sollte sorgte
bemerkte standen feierten sperrte ...
ab kam schickte gingen dachte
(cnncok piecniB)

Monag 500 gpy3iB NpUALLNKM Ha
BeYipKy 3 Haroau OHS HAPOKEHHS
Konii

WeBling — Beuipka 3 Harogu gHs
HapoMKeHHS CNPUYNHUNA BEMNUKI
HenpueMHocTi: noHag 500 rocten
BiAryKHYNMCA Ha 3anpoLUeHHs Yepes
couianbHy Mepexy.

HacnpaBgai ue maB 6yTu 30BCiM
3BUYaANHUIA AeHb HApPOOXKEHHS: Tak
npuvHanmHi 17-pidyHa tOnis R.

LLkonspka CBOiX Opy3iB
yepes coujianbHy Mepexy i ___ He,
Lo 3anpoLUeHHsi Byno onpuntogHeHo
ny6niyHo.

| TakKuM YMHOM _____ yBeuYepi AaHsA
HapomkeHHst noHag 500 monoaux
ntoJen i3 HeBENMKoro psaoBoro
OyauHky, y sakomy tOnis R. xwuna 3i
cBoiMK BaTbkamu Ta GpaTtamm i
cecTpamu _.

| ockinbkn Ha Bynuui 6yno ___ —
HaCTINbKM ry4HO Ta ranacnueo, Lo
6atbku KOnii 11 cycigm noniujto.

BoHun BYNULIO i
Monoaux nioaen oaomy.

Ockinbku aesiki He
006pOoBINbLHO, Lie no



Satz Grammatik Ubersetzung in Deine
Muttersprache

wurden sogar festgenommen. KOHQNIKTiB, ABOX MOMOAMX YOMOBIKiB
HaBiTb Byno 3aTpMmaHo.

A4 Eine Kurzmeldung schreiben » die Kurzmeldung (Kurzmeldungen) A4 HanucaTtun kopoTke NoBigOMITEHHS
schreiben (hat geschrieben, schrieb, A)
kurz (lang)
Arbeiten Sie zu zweit. arbeiten (hat gearbeitet, arbeitete) Mpautonte B napax.
Wahlen Sie eine Situation oder wahlen (hat gewanhlt, wahlte, A) - © die BubepiTb cutyauito abo doto.
ein Foto. Situation (Situationen) © das Foto (Fotos)
Machen Sie zuerst Notizen und machen (hat gemacht, machte, A) ° die CnepLuy 3pobiTb HOTaTKK, a NOTIM
schreiben Sie dann eine Notiz (Notizen) 4 schreiben (hat geschrieben, HanNULWIiTb ra3eTHe NOBIAOMMEHHS.
Zeitungsmeldung. schrieb, A) © die Zeitungsmeldung

(Zeitungsmeldungen)

A Schiiler bewirbt sich mit > der Schuler (Schiler) 4 bewerben (hat A Y4yeHb nogae 3asBKy 3 panbLiMBUM
falschem Zeugnis — bei der beworben, bewarb, A) - * das Zeugnis arecTtaTtom — Ao noniuii!
Polizei! (Zeugnisse) < falsch (richtig) < die Polizei

(Polizeien)
B Betrunkener Einbrecher vor - betrunken (ntchtern) - der Einbrecher B M'AHUA 3N0BMUCHUK 3acHYB nepen
dem Fernseher eingeschlafen (Einbrecher) 4 einschlafen (ist eingeschlafen, Tenesi3opom

schlief ein) © der Fernseher (Fernseher)

47-jahriger Hausbesitzer * der Hausbesitzer (Hausbesitzer) - jahrig 47-pivHnI BNacHWK ByauHKY
(jahrelos)
nach Hause kommen bemerken: kommen (ist gekommen, kam) © das Haus NOBEPHYTUCS [OAOMY, MOMITUTK:
Licht in Wohnung, Fernseher an (Hauser) 4 bemerken (hat bemerkt, bemerkte, CBITNO B KBapTUpI, TENeBi3op
A) ° das Licht (Lichter) ° die Wohnung YBIMKHEHWI
(Wohnungen) - © der Fernseher (Fernseher)
Polizei rufen Einbrecher in Haus > die Polizei (Polizeien) 4 rufen (hat gerufen, BUKINMKATK NONILit0, 3NMOBMUCHWK Y
zu viel Wodka trinken, einschlafen  rief, A) -© der Einbrecher (Einbrecher) - © das OyaMHKY, BUNUTK 3abaraTto ropinku,
Haus (Hauser) @ viel (wenig) 4 trinken (hat 3acHyTH

getrunken, trank, A) 4 einschlafen (ist
eingeschlafen, schlief ein)

kb 14

Satz Grammatik Ubersetzung in Deine

Muttersprache

B Es ist vor einem Jahr passiert, als passieren [ das Jahr (Jahre) B Lle ctanocs pik Tomy, Konu ...

Was sagt Herr Schulze? sagen X der Herr (Herren) Lo kaxe naH LWynbue?

Ergéanzen Sie. erganzen [onoBHiTb.

Ich habe noch Lotto gespielt. spielen #: das Lotto (—) A we rpas y noto.

Ich bin ins Spielcasino gegangen. gehen @' das Spielcasino (Spielcasinos) A niwoB y irpoBe KasuHo.

Ich war oft unglicklich. - unglicklich (gltcklich) A yacTto 6yB Hewacnmeui.

Ich hatte nur wenige Freunde. it der Freund (Freunde) - wenig (viel) Y mMeHe 6yno nuiue kinbka apyasis.

Es ist vor einem Jahr passiert, als passieren 7 das Jahr (Jahre) 4 spielen & Lle ctanocs pik ToMy, Konu g we

ich noch Lotto gespielt habe. das Lotto (—) rpas y norto.

Interview mit Ella Wegmann ® das Interview (Interviews) IHTepr’to 3 Ennoto BermanH

Was ist richtig? Horen Sie und i richtig (falsch) 4 héren 4 kreuzen LLlo npaBunbHe? MNpocnyxanTe Ta

kreuzen Sie an. Nno3Ha4yTe XpPeCTMUKOM.

Ella ist 28 Jahre alt und arbeitet als i das Jahr (Jahre) ¢ alt (jung) 4 arbeiten = Enni 28 pokis i BoHa npavtoe
Journalistin bei ,Radio EIf“. die Journalistin (Journalistinnen) &1 das Radio XypHanicTkoto Ha «Radio Elf».
(Radios)

Ella mag ihren Beruf. B der Beruf (Berufe) Enna nobuts ceoto npogecito.



Satz

Schon als Kind interessierte sie sich
fir andere Menschen.

Als Ella 11 war, wurde in ihrem
Heimatort eine Frau 100 Jahre alt.

Ella machte ein Interview und die
alte Dame schickte den Text an eine
Zeitung.

Lesen Sie die Satze und kreuzen
Sie an: Wie oft ist das passiert /
passiert das?

Wenn wir Besuch hatten, wollte ich
von den Leuten immer alles genau
wissen.

Ich habe zum ersten Mal fir eine
Zeitung geschrieben, als ich elf war.

Wenn ich dann mal Urlaub zu
Hause war, kam ein Brief von der
alten Dame.

Immer wenn man so etwas hort,
denkt man: Manche Leute haben
einfach Gliick.

Das ist einmal passiert.
Das ist mehr als einmal passiert.
(immer / jedes Mal) wenn ...

Erinnerungen an die Kindheit

Schreiben Sie Satze mit als oder
wenn.

Tauschen Sie Ihre Satze mit Ihrer
Partnerin / Ihrem Partner und
korrigieren Sie lhre /seine Satze.

Ich war als Kind immer sehr
glicklich, ...

Ich war im Sommer .../ an
Weihnachten ... sehr froh, ...

Ich habe mir einmal sehr wehgetan,

ich 11/ ... Jahre alt war, ...
ich einmal ..., bin / habe ich ...

Ich fand es als Kind immer sehr
aufregend, ...

Es hat mirimmer gut gefallen, ...

Meine Eltern waren immer sehr
zufrieden mit mir, ...

Mein Opa fand es immer sehr witzig,

Meine Lieblingsfrage
Arbeiten Sie in Gruppen.

Welche Frage Uber sich mdchten
Sie gern beantworten?

Grammatik

~ das Kind (Kinder)
Mensch (Menschen)

interessieren 28 der
- anders (gleich)

# der Heimatort (Heimatorte) (= die Frau
(Frauen) = das Jahr (Jahre) & alt (jung)

machen A das Interview (Interviews) @ die
Dame (Damen) < alt (jung) 4 schicken = der
Text (Texte) & die Zeitung (Zeitungen)

lesen = der Satz (Satze) 4 kreuzen

passieren

* der Besuch (Besuche) g8 die Leute (Leute)
% genau (ungenau) 4 wissen

* das Mal (Male) =-|die Zeitung (Zeitungen)
erste (letzte) 4 schreiben

% der Urlaub (Urlaube) »~ der Brief (Briefe) @
die Dame (Damen) <" alt (jung) 4 kommen

héren 4 denken g&die Leute (Leute) =
einfach (kompliziert) % das Gliick (—)

passieren
¢ mehr (weniger) 4 passieren

* die Erinnerung (Erinnerungen) = die Kindheit
(Kindheiten)

schreiben = der Satz (Satze)

tauschen - der Satz (Satze) {i die Partnerin
(Partnerinnen) fi der Partner (Partner)
korrigieren

< das Kind (Kinder) " gliicklich (ungliicklich)

der Sommer (Sommer) & das Weihnachten
(—) = froh (traurig)

wehtun

 das Jahr (Jahre) < alt (jung)

finden = das Kind (Kinder) " aufregend
(langweilig)

gefallen = gut (schlecht)

it die Eltern (Eltern) < zufrieden (unzufrieden)

< der Opa (Opas) 4 finden - witzig (ernst)

» die Lieblingsfrage (Lieblingsfragen)
arbeiten 28 die Gruppe (Gruppen)

? die Frage (Fragen) 4 beantworten

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

LLle B AUTUHCTBI BOHa LikaBunacs
iHLUMMW NOObMU.

Konwu Enni 6yno 11, y ii pigHomy
MicTi ogHa xiHka gocsarna 100-
PiYHOrO BIKY.

Enna B3ana iHTepB’to, i NiTHA NaHi
Hagicnana TekcT y rasery.

MpounTaiTe peyeHHs Ta noctasTe
nosHayky: Ak yacTto ue cranocs /
Tpannsetbca ue?

Konu y Hac 6ynu BigBigyBaui, si
3aBXJW XOTiB TOYHO 3HaTK Bif,
niogen yce.

A BnepLe Hanucas(-na) onsa
raseTu, Konu MeHi 6yno
oaVHaaUNATb.

Konwu s 6yB y BignycTui Baoma,
NPUXOOUWB NUCT Bif, NiTHLOI NaHi.

3aBxau, Konun YyeLl Take, AyMaeLL:
[esikum niogsmM NpocTo LWacTuTb.

Lle ctranocs ogvH pas.
Lle ctanocs 6inbLue Hix oauH pas.
(3aBXaun / KOXKHMI pas) Konu ...

Cnoragu npo AUTUHCTBO

Hanuwitb peveHHs 3 als abo wenn.

OO6MiHaANTECS CBOIMWN PEYEHHSIMU 3
napTHEpKOo / MapTHEPOM i
BUNpaBTe ii/oro peyeHHs.

A 3aBxaun 6yB Oyxe LWacnmemm, ...

£ 6yB yniTky ... / Ha Pi3aBo ...
OyXe pagun, ...

£ ogHoro pasy cunbHo 3abuBcs, ...

MeHi 6yno 11/ ... pokis, ...
s1 0OHOrOo pasy ..., 51 ...

MeHi 3 guTuHcTBa 3aBXAam 6yno
OyXe 3ax0mnmmeo, ...

MeHi 3aBxau oyxe nogobanocs, ...

Moi 6aTbku 3aBxam 6ynu gyxe
3a[]0BOJIEHI MHOIO, ...

Min gigyck 3aBxau BBaxas Ue
OYyXe KyMeaHuM, ...

Moe yntobneHe nuTaHHA
Mpautonte B rpynax.

Ake nuTaHHA npo cebe BK XoTinu 6
oxoue BignosicTn?



Satz

Schreiben Sie die Frage auf einen schreiben ? die Frage (Fragen) - der Zettel
Zettel. (Zettel)

Verwenden Sie als oder wenn. verwenden

Mischen Sie die Zettel und verteilen mischen - der Zettel (Zettel) 4 verteilen <
Sie sie neu. neu (alt)

Die Fragen werden vorgelesen. ? die Frage (Fragen) 4 vorlesen
Beantworten Sie |hre Frage. beantworten ? die Frage (Fragen)

Warum war ich so gliicklich, als ich « glucklich (ungltcklich)

16 geworden bin?

Von wem ist die Frage? ? die Frage (Fragen)

Die Frage ist von mir. ? die Frage (Fragen)

Ich war so glucklich, weil ich zum i glucklich (unglicklich) == der Geburtstag

Geburtstag einen Motorroller
bekommen habe.

kb 15

Satz

C Ich hatte so lange ... gewartet.
C1 Was ist passiert?

Was war vorher?

Ordnen Sie zu.

Das ist passiert.

Das war vorher.

Ich habe wirklich gewonnen.

Ich hatte so lange ... gewartet.
Ich habe wirklich gewonnen.

Es war total verrickt!

Ich hatte so lange auf diesen Moment
gewartet.

C2 Glicksmomente

a Welche Uberschrift passt?
Lesen Sie die Texte und ordnen Sie zu.

Angekommen
Gewonnen
Glicksmomente

Erfolg in der Arbeit?

Frisch verliebt?

Oder einfach der Moment, wenn Sie auf
einer Wiese liegen und die Wolken am
Himmel betrachten?

Grammatik

(Geburtstage) J=» der Motorroller (Motorroller)
bekommen

Grammatik

warten (hat gewartet, A)

passieren (ist passiert, D)

ordnen (hat geordnet, A)

passieren (ist passiert, D)

gewinnen (hat gewonnen, A)

warten (hat gewartet, A)

gewinnen (hat gewonnen, A)
- verrickt (normal)

warten (hat gewartet, A) . der
Moment (Momente)

= der Glicksmoment (Glicksmomente)

passen (hat gepasst, D) - * die
Uberschrift (Uberschriften)

lesen (hat gelesen, A) = der Text
(Texte) 4 ordnen (hat geordnet, A)

ankommen (ist angekommen, D)
gewinnen (hat gewonnen, A)
= der Glicksmoment (Glicksmomente)

= der Erfolg (Erfolge) i die Arbeit
(Arbeiten)

i frisch (alt) 4 verlieben (hat verliebt, A)

= der Moment (Momente) 4 liegen (hat
gelegen, D) & die Wiese (Wiesen)

betrachten (hat betrachtet, A) < die
Wolke (Wolken) ) der Himmel (Himmel)
- einfach (kompliziert)

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

Hanuwitb 3anuTaHHAa Ha NUCTKY.

Bukopucraiite als abo wenn.

Mepewmiwarite NUCTKM 1
pPO3MOoAiNiTh iIX 3aHOBO.

MutaHHa 3a4YNUTYHOTbCA Bronoc.

[anTe BignoBigb Ha CBOE
3annTaHHs.

Yomy s ByB Takuii LLLACMMBUNA, KOMX
MeHi BunoBHunocs 167?

Big koro ue nutaHHAa?
Lle sanuTaHHs Big MeHe.

£ 6yB Takui wacnueuii, 60 Ha
[OeHb HapOIXEHHS OTpUMaB
moToporep.

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

C A Tak goBro ... Yekas.

C1 Wo cranoca?

Lo 6yno paHiwe?
YnopsgkyvTte ue BignoBigHo.
Lle cranocs.

Lle 6yno nepeg tum.

A cnpaegi Burpas.

£ Tak gOBroO ... Yekas.

A cnpaspai Burpas.

Lle 6yno noeHicTio 60xeBinbHO!

# Tak JOBro YekaB Ha Lie MOMEHT.

C2 MuTi wacTts

a Akuin 3aronoBok NigxoauTb?

[MpounTtanTe TekcTn Ta BNOpAAKYNTe
TX.

Mpnbynun
BurpaHo
MwuTi wactsa

Yenix y po6oTi?

CBix0 3aKoxaHi?

AGO NPOCTO MOMEHT, KON BU NEXNTE
Ha NyXKy Ta cnocTepiraeTe 3a
XmMapamu B Hebi?



Satz

Wann waren Sie das letzte Mal so richtig
gliicklich?

Mein glicklichster Tag war der 22. Juni.

Unsere Mannschaft hatte ein wichtiges
Spiel.

Ich musste auf der Bank sitzen und
zusehen, denn ich hatte mir einige Zeit
vorher den Ful} gebrochen.

Zwar hatte ich in der letzten Zeit viel
trainiert, aber ganz fit war ich noch nicht.

Nach 85 Minuten stand das Spiel immer
noch 0:0.

Und dann nahm unser Trainer unsere
Nummer 1 vom Feld und schickte mich
stattdessen ins Spiel.

In der allerletzten Spielminute, da kam
er, mein Glicksmoment.

Das 1:0!

Und ich hatte das Tor geschossen.

Ich bin 2015 liber die 6sterreichische
Grenze nach Deutschland gekommen
und im Frihjahr 2016 konnte endlich
meine Familie nachkommen.

Die Zeit davor war schlimm fiir mich: Ich
war aus Syrien geflohen und hatte hier in
den ersten Monaten einige sehr
schwierige Momente erlebt.

Dann habe auch ich bald eine Arbeit
gefunden und eine Wohnung
bekommen.

Und als dann auch noch meine Familie
zu mir gekommen ist, war das der
glicklichste Moment in meinem Leben.

b Lesen Sie noch einmal die Texte und
die Satze.

Was war vorher passiert?

Machen Sie Notizen zum Text und
sprechen Sie.

1 Andreas musste auf der Bank sitzen
und zusehen.

2 Latifs Familie konnte nachkommen.

Grammatik

* das Mal (Male) = gllcklich
(unglticklich)

i der Tag (Tage) = glicklich
(ungliicklich) %= der Juni (Juni)

& die Mannschaft (Mannschaften)
haben (hat gehabt, A) g& das Spiel
(Spiele) = wichtig (unwichtig)

# die Bank (Banke) 4 sitzen (hat
gesessen, D) 4 zusehen (hat zugesehen,
D) . die Zeit (Zeiten) 4 brechen (hat
gebrochen, A) _« der FuB (FiiRe)

die Zeit (Zeiten) 4 trainieren (hat
trainiert, A) @ letzte (erste) - fit (unfit)

& die Minute (Minuten) 4 stehen (hat
gestanden, D) g/ das Spiel (Spiele)

% der Trainer (Trainer) 4 nehmen (hat
genommen, A) [f die Nummer
(Nummern) \, das Feld (Felder)

schicken (hat geschickt, A) g§ das
Spiel (Spiele)

& die Spielminute (Spielminuten) <
allerletzten (ersten) 4 kommen (ist
gekommen, D) o der Glicksmoment
(Glicksmomente)

* das 1:0 (1:0)

schiel3en (hat geschossen, A) = das
Tor (Tore)

# die Grenze (Grenzen)
gekommen, D) ¢# das Frihjahr
(Fruhjahre) 4 nachkommen (ist
nachgekommen, D) 27 die Familie
(Familien)

kommen (ist

die Zeit (Zeiten) < schlimm (harmlos)
fliehen (ist geflohen, D) © der Monat
(Monate) = schwierig (leicht) 4 erleben
(hat erlebt, A) & der Moment (Momente)

finden (hat gefunden, A) @ die Arbeit
(Arbeiten) 4 bekommen (hat bekommen,
A) 4> die Wohnung (Wohnungen)

¢1die Familie (Familien) 4 kommen (ist
gekommen, D) @ glicklichste
(unglucklichste) & der Moment
(Momente) © das Leben (Leben)

lesen (hat gelesen, A) = der Text

(Texte) < der Satz (Satze)

passieren (ist passiert, D)

machen (hat gemacht, A) 5+ die Notiz
(Notizen) = der Text (Texte) 4 sprechen
(hat gesprochen, A)
# die Bank (Banke) 4 sitzen (hat

gesessen, D)
D)

zusehen (hat zugesehen,

oo die Familie (Familien) 4 nachkommen

(ist nachgekommen, D)

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

Konu Bu BocTaHHe Bynu no-
CMNpaBXHbOMY LLACNUNBI?

Min Hawacnumeilwmnii feHb 6yB 22
YepBHS.

Hawa komaHga mana BaXknueun
martu.

A MycuB cuaiTv Ha naBi Ta
cnocrepiratu, 60 paHiwe 3namas
cobi Hory.

Xou s 6arato TpeHyBaBCS OCTaHHIM
Yyacowm, ane e He OyB MOBHICTIO Y

dopMmi.

Micna 85-i XBUNWMHKU paxyHOK y rpi
poci 6ys 0:0.

A noTiM Hal TpeHep 3HSB HOMep
OAVH 3 Nnons i BianpasunB MeHe y rpy.

Ha camin octaHHin xBunuHi matyy
NPUALLOB BiH — MilA LLacnvBui
MOMEHT.

PaxyHok 1:0!

| 9 3a6uB ron.

Ay 2015 poui npnbys yepes
aBCTPINCbKNA KOPAOH A0 HiMeyunHn,
a HaBecHi 2016-ro HapeLuTi npuixana
MOSI POAMHA.

Yac go Toro OyB TSXKKUM AN MEHE: 5
BTiK i3 Cupii 1 nepexus y nepuui
MicsLi Kinbka CKNagHMX MOMEHTIB.

MoTim i 9 WBmAko 3HanwoB poboTy
Ta OTPUMaB KBapTupy.

| konu Wwe n mos cim'a npuixana go
MeHe, Lie OyB Hanwacnmeiwnm
MOMEHT Y MOEMY XUTTI.

b MpouunTanTte we pas TekcTn Ta
peYeHHs.

LLlo ctanocs paHiwe?

3pobiTb HOTaTkM A0 TEKCTy Ta
NOroBopIThb.

1 AHgpeac MycuB cugiTv Ha nasi
crnocTepiraTtu.

2 Poguna Narica 3smorna npuixatu
nisHiwe.



Satz

Ich hatte trainiert.
Ich war geflohen.

1 vorher: Fuld gebrochen!

Andreas hatte sich den FulR gebrochen.

C3 Geschichten-Lotterie

a Arbeiten Sie in Gruppen.

Jede Gruppe bekommt vier Kartchen in

verschiedenen Farben.

Notieren Sie pro Kartchen einen Ort,
eine Zeit und je eine Person.

Ort Standesamt
Zeit Sommer

Person beste Freundin

Person Mutter

b Planen Sie eine Geschichte in lhrer
Gruppe und schreiben Sie sie.

Verwenden Sie mindestens einmal
war/hatte ... gekommen/gesehen/...

Letzten Sommer hat meine beste
Freundin auf dem Standesamt ...

kb 16

Satz
D Pech gehabt!
D1 Hannas Unfall

Ordnen Sie die Bilder. Horen Sie
dann und vergleichen Sie.

D2 Hanna meldet ihren Unfall der
Versicherung.

Markieren Sie im Formular. Machen
Sie dann Notizen und sprechen Sie.

markieren (hat markiert, markierte, A)
Formular (Formulare)
machte, A) * die Notiz (Notizen)
gesprochen, sprach, A)

Grammatik

trainieren (hat trainiert, A)
fliehen (ist geflohen, D)

_« der FuB (FuRe)
gebrochen, A)

brechen (hat

brechen (hat gebrochen, A) _: der Ful}

(FuRe)
(.l die Geschichte (Geschichten) # die

Lotterie (Lotterien)

arbeiten (hat gearbeitet, A) 28 die
Gruppe (Gruppen)

28 die Gruppe (Gruppen)
(hat bekommen, A) = das Kartchen
(Kartchen) < die Farbe (Farben)

notieren (hat notiert, A) = das
Kartchen (Kartchen) © der Ort (Orte)

die Zeit (Zeiten) & die Person (Personen)

© der Ort (Orte) iii das Standesamt
(Standesamter)

die Zeit (Zeiten) ) der Sommer

(Sommer)

2 die Person (Personen) ¢ beste
(schlechteste) = die Freundin
(Freundinnen)

2 die Person (Personen) £ die Mutter

(Matter)

planen (hat geplant, A) (] die

Geschichte (Geschichten) 28 die Gruppe
schreiben (hat geschrieben,

(Gruppen)
A)

verwenden (hat verwendet, A)

der Sommer (Sommer) & beste
(schlechteste) " die Freundin
(Freundinnen) iii das Standesamt
(Standesamter)

Grammatik

* das Pech (-)
¢ der Unfall (Unfalle)

ordnen (hat geordnet, ordnete, A) =< das Bild
(Bilder)
vergleichen (hat verglichen, verglich, A)

horen (hat gehort, horte, A)

melden (hat gemeldet, meldete, A+D)
Unfall (Unfalle) © die Versicherung
(Versicherungen)

bekommen

* das
machen (hat gemacht,
sprechen (hat

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

A TpeHyBaBcs.
A BTiK.

1 paHiwe: 3namaHa Hora!

AHapeac 3namas cobi Hory.

C3 JloTtepes icTopiw

a MpautonTte y rpynax.

KoxxHa rpyna oTpuMye YoTmpy KapTKu
Pi3HNX KOMNbOPIB.

3anuwiTb ANSA KOXHOI KapTKn Micue,
yac Ta no ofHin ocooi.

Micue PALIC

Yac Jlito

Ocoba Havikpalla nogpyra

Ocoba maTu

b 3annanyiTe icTopito y cBoin rpyni
Ta HanuULWiTb ii.

BukopucTanTte npuHanmHi pas
war/hatte ... gekommen/gesehen/...

MwuHynoro nita Mosi Havikpalia
nogpyra y PALICi ...

Ubersetzung ykpaiHcbkoto
D «He nowacTtuno!»
D1 ABapisi aHHM

Ynopsgkynte 306paxeHHst. MoTim
nocnyxante i NopiBHaNTeE ix.

D2 NaHHa nosigoMnsie nNpo CBOO
aBapito CTpaxoBii KOMNaHii.

MosHauTe y cpopmi. MNoTiM 3pobiTh
HOTAaTKW i MOroBOPITb.



Satz

a Wann und wo ist der Unfall
passiert?

b Wie ist der Unfall genau passiert?

¢ Wie hoch ist der Schaden?
d Wer hat den Schaden?

SEKUR-VERSICHERUNG —
Schadenmeldung zur
Privathaftpflichtversicherung

lhre Versicherungsnummer:

500/1235436/X-62

Versicherungsnehmer: Hanna
Kréamer

StralRe, Ort: Ziegelstrale 17, 99817
Eisenach

E-Mail: hanna.kraemer@wobis.net

Schadentag: 15.05.d.J.

Uhrzeit: 11:35 Uhr

Ort: Goethestralte 28, 99817
Eisenach

Ungefahre Schadenhdhe: 250 Euro

Schadenshergang:

Ich half einer Bekannten, Ulrike
Haas, beim Umzug.

Ich holte gerade eine lange
Vorhangstange aus dem
Umzugswagen und wollte sie in die
Wohnung tragen.

Meine Bekannte trug zur gleichen
Zeit zwei Kartons und einen
Blumentopf.

Ich bemerkte leider nicht, dass sie
direkt hinter mir stand, und stiel®
versehentlich mit der Stange gegen
den Blumentopf.

Der Blumentopf fiel augenblicklich
herunter und traf meinen Hund am
Kopf.

Daraufhin biss der Hund meine
Bekannte leicht ins Bein.

Sie erschrak so, dass sie die
Kartons fallen lief3.

Dabei gingen 11 Weinglaser, 6
Tassen und 14 Teller kaputt.

Grammatik

passieren (ist passiert, passierte, D) - der
Unfall (Unfalle)

¢ genau (ungenau) 4 passieren (ist passiert,
passierte, D) - der Unfall (Unfélle)

. hoch (niedrig) * der Schaden (Schaden)
* der Schaden (Schéaden)

" die
° die

* die Versicherung (Versicherungen)
Schadenmeldung (Schadenmeldungen)
Privathaftpflichtversicherung
(Privathaftpflichtversicherungen)

¢ die Versicherungsnummer
(Versicherungsnummern)

¢ der Versicherungsnehmer
(Versicherungsnehmer)

* die Stralde (StraRen) - der Ort (Orte)

* die E-Mail (E-Mails)

der Schadentag (Schadentage)

* die Uhrzeit (Uhrzeiten)
der Ort (Orte)

- ungefahr (genau) - ° die Schadenhdhe
(Schadenhoéhen) = der Euro (Euro)

¢ der Schadenshergang (Schadenshergange)

helfen (hat geholfen, half, D) - die Bekannte
(Bekannten) © der Umzug (Umziige)

holen (hat geholt, holte, A) < lang (kurz) ° die
Vorhangstange (Vorhangstangen) ° der
Umzugswagen (Umzugswagen) 4 tragen (hat
getragen, trug, A) °© die Wohnung (Wohnungen)

* die Bekannte (Bekannten) 4 tragen (hat
getragen, trug, A) @ gleich (ungleich) © der
Karton (Kartons) - der Blumentopf (Blument&pfe)

* die Zeit (Zeiten)

bemerken (hat bemerkt, bemerkte, A) < direkt
(indirekt) 4 stehen (hat gestanden, stand, -) =
versehentlich (absichtlich) * die Stange
(Stangen) 4 stoBen (hat gestof3en, stiel3, A)
der Blumentopf (Blumentdpfe)

> der Blumentopf (Blumenttpfe) 4 fallen (ist
gefallen, fiel, -) < augenblicklich (verzdgert)
treffen (hat getroffen, traf, A) %Y der Hund
(Hunde) ° der Kopf (Kopfe)

73N der Hund (Hunde)
biss, A) - © die Bekannte (Bekannten) =
(schwer) © das Bein (Beine)

beil3en (hat gebissen,
leicht

erschrecken (ist erschrocken, erschrak, -)
der Karton (Kartons) 4 lassen (hat gelassen, liel3,
A) 4 fallen (ist gefallen, fiel, -)

gehen (ist gegangen, ging, -) © das Weinglas
(Weinglaser) ® die Tasse (Tassen) - © der Teller

Ubersetzung ykpaiHcbkoto

a Konu n ge ctanacsa aBsapia?

b Ak came ctanacs aBapis?

¢ SAkvin po3mip 36uTKIB?
d X710 3aBgaB wkoamn?

SEKUR-CTPAXYBAHHA — 3asBa
npo 36MToK 3 NpMBaTHOI
BignoBiganbHOCTI

Baw Homep cTpaxoBoro nonicy:

500/1235436/X-62

CrpaxyBanbHuk: MaHHa Kpemep

Bynuus, micTo: LirenswTpace 17,
99817 AirzeHax

EnekTpoHHa nowTa:
hanna.kraemer@wobis.net

[eHb nowkomxeHHs: 15.05 yboro
poky

Yac: 11:35

Micue: lNete-wtpace 28, 99817
AnseHax

MpnbnusHa cyma 36uTkis: 250
€BpO

Xig nogii:

£ ponomarana 3Hanomin, Ynbpike
[aac, i3 nepeisgom.

A wowHo BuTArysana goBsry
KapHW3HY XepAauHy 3 dyproHa
ONns nepeisgy i XxoTina 3aHecTy ii
[0 KBapTupw.

Mos 3Haiioma TMM Yacom Hecna
OBa KOpobGKM Ta KBITKOBUI
TOPLLMK.

A, Haxanb, He NoMiTMNa, Lo
BOHa CTosifa NpsiMo nosagy

MeHe, i BUNagkoBo BAapuvna
nanuuero no ropLumky.

[opLwmk MUTTEBO BNaB i BAapvB
MO0 cobaky no rosnosi.

Micnsa uboro cobaka nereHbKo
BKYCVB MO0 3HaiOMy 3a Hory.

BoHa Tak 3ngkanacs, wo
BMyCTMMa KOPOOKN.

Mpu ubomy pos3bunuca 11 kenmxis
And BUHa, 6 Yawok i 14 Tapinok.


mailto:hanna.kraemer@wobis.net
mailto:hanna.kraemer@wobis.net

Satz

Wir méchten mit der/dem
Geschéadigten Kontakt aufnehmen —

bitte geben Sie uns lhre Daten.
ich habe geholfen, ich habe geholt,

ich war/hatte/wollte/...

— hort man oft in Gesprachen

— hort man oft in persénlichen
Briefen/Mails/...

ich half, ich holte, ...

ich war/hatte/wollte/...

— hort man oft in den Nachrichten

— liest man oft in der Zeitung, in
Berichten, in Blichern, ...

Ich half einer Bekannten

Ich habe Ulrike beim Umzug
geholfen.

D3 Pech gehabt!

Sehen Sie das Bild an und erzahlen
Sie die Geschichte.

Oder erzéhlen Sie eine personliche
Geschichte.

gespielt Wohnzimmer gestofen auf
Tisch gefallen Vase kaputtgegangen
Schaden: circa 100 Euro

kb 17

Satz

E Glucksbringer

E1 Was bringt in lhrem Land
Gliick oder Pech? Sammeln Sie
und erzahlen Sie.

Weintrauben
Kleeblatt

schwarze Katze

Grammatik
(Teller) = kaputt (ganz)
der Geschadigte (Geschadigten)

Kontakt (Kontakte) 4 aufnehmen (hat

aufgenommen, nahm auf, A)

geben (hat gegeben, gab, A+D)
(Daten)

helfen (hat geholfen, half, D) 4 holen (hat

geholt, holte, A)

héren (hat gehort, horte, A) - das Gesprach

(Gesprache)

horen (hat gehort, horte, A) @ persénlich

(unpersonlich) -« der Brief (Briefe)
(Mails)

helfen (hat geholfen, half, D) 4 holen (hat

geholt, holte, A)

horen (hat gehdrt, horte, A) © die Nachricht

(Nachrichten)

lesen (hat gelesen, las, A) © die Zeitung
(Zeitungen) - der Bericht (Berichte)

(Buicher)

helfen (hat geholfen, half, D) - die Bekannte

(Bekannten)

helfen (hat geholfen, half, D) * der Umzug

(Umzlge)
* das Pech (-)

ansehen (hat angesehen, sah an, A) z<das
Bild (Bilder) 4 erzahlen (hat erzahlt, erzahlte, A)

* die Geschichte (Geschichten)

erzahlen (hat erzahlt, erzahlte, A) - personlich
(unpersonlich) - die Geschichte (Geschichten)

spielen (hat gespielt, spielte, A)

Wohnzimmer (Wohnzimmer) 4 stoRen (hat
gestolen, stiel3, A) ° der Tisch (Tische)
(ist gefallen, fiel, -) # die Vase (Vasen) =

(ganz) ° der Schaden (Schaden)
(Euro)

Grammatik

¢ der Glucksbringer (Glicksbringer)

bringen (hat gebracht, brachte, A+D) & das
Land (Lander) % das Gliick (Gliicke) 4*das Pech
(Peche) 4 sammeln (hat gesammelt, sammelte,
A) 4 erzahlen (hat erzahlt, erzahlte, A+D)

<« die Weintraube (Weintrauben)
# das Kleeblatt (Kleeblatter)

- schwarz (weiB) !z die Katze (Katzen)

Ubersetzung ykpaiHckkoto

Mu xoTinu 6 3B’a3aTtucs 3
notepninum(oto) —

Oyab nacka, Hagavite Ham Bawi
OaHi.

1 JOMOMIr, 51 B34B, ...

51 6yB/mMaB/xoTiB/...

— Lie 4acTo YyTHO Y PO3MOBax

— Lie 4acTo 3yCcTpivyaeTbCH B
0COOMCTUX NUCTaxX/eNeKTPOHHNX
nucrax/...

A gonomMmorna, A B3dna, ...

s 6yna/mana/xortina/...

— Lie 4aCTo 4YyTn y HOBMHaAX

— Lie YacTo YMTalThb y raseTax, y
3BiTax, y KHUXKaX, ...

A ponomorna 3Hanomin

A ponomorna Ynbpike 3
nepeisgom.

D3 He nowactuno!

Po3aumBiTbCA MantoHOK i po3KaxiTb
icTopito.

ABO po3kaxiTb 0cOBUCTY icTopito.

rpas(na) BiTanbHs LWTOBXHYB(NA)
Ha cTin ynano Ba3a po3bunacs
36uTok: 6nmsbko 100 eBpo

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

E Tanicmanu Ha wacts

LLlo npMHOCKTB y BaLLin KpaiHi
wacTa um Heeaady? 36epiThb i
PO3KaxiTb.

BuHorpagHi srogn
KOHOLWMHOBWI NTUCTOK

YOpHa Killka



Satz

Bei uns in Spanien glauben wir,
dass Weintrauben Gliick bringen.

An Silvester muss man in den
zwolf Sekunden vor Mitternacht,
also bei jedem Glockenschlag,
eine Weintraube essen.

Dann geht jeder Wunsch in
Erflllung.

Bei uns in Lettland bringt es Pech,
wenn man den Regenschirm
schon im Haus aufspannt.

E2 Mein Glicksbringer

a Welches Interview passt zu
welchem Foto? Horen Sie drei
Interviews und ordnen Sie zu.

Interview 1 2 3 Foto

b Héren Sie noch einmal und
korrigieren Sie.

Brigitte hat den Schutzengel in
Graz geschenkt bekommen.

Ein paar Monate spater hat sie
einen Mann kennengelernt.

Wenn es Paul in einer Stadt nicht
gefallt, wirft er eine Miinze in
einen Brunnen.

Er war mit seiner Frau schon
dreimal in Rom.

Julia hat immer einen
Gliicksbringer bei sich.

Der Stein in ihrem Biro erinnert
sie an einen Wald.

E3 Das bringt mir Gliick.

a Erzahlen Sie in der Gruppe:
Haben Sie einen Glicksbringer
oder ein Ritual?

Ich habe keinen Gllcksbringer.

Ich glaube eigentlich nicht an so
etwas.

Aber wenn ich zum Kurs laufe,
komme ich immer an einem Stein-
Léwen vorbei ...

Ich habe eine Muschel als
Glicksbringer.

Grammatik

¢ Spanien (Spanien) 4 glauben (hat geglaubt,
glaubte, D) < die Weintraube (Weintrauben) %
das Gllick (Gliicke) 4 bringen (hat gebracht,
brachte, A+D)

E3 das Silvester (Silvester) & die Sekunde
(Sekunden) . die Mitternacht (Mitternachte)
der Glockenschlag (Glockenschlage) < die
Weintraube (Weintrauben) 4 essen (hat
gegessen, a3, A)

gehen (ist gegangen, ging) 4« der Wunsch
(Winsche) « die Erfullung (Erfillungen)

LvLettland (Lettland) 4 bringen (hat gebracht,
brachte, A+D) “*das Pech (Peche) ™ der
Regenschirm (Regenschirme) 4 das Haus
(Hauser) 4 aufspannen (hat aufgespannt,
spannte auf, A)

% der Gliicksbringer (Gliicksbringer)

® das Interview (Interviews) 4 passen (hat
gepasst, passte, D) led das Foto (Fotos) 4 hoéren
(hat gehort, horte, A) 4 ordnen (hat geordnet,
ordnete, A)

® das Interview (Interviews) =4 das Foto (Fotos)

horen (hat gehort, horte, A)
korrigiert, korrigierte, A)

korrigieren (hat

) Brigitte (Brigitte) & der Schutzengel
(Schutzengel) & Graz (Graz) 4 bekommen (hat
bekommen, bekam, A)

% der Monat (Monate) 4 kennenlernen (hat
kennengelernt, lernte kennen, A) = der Mann
(Manner)

= Paul (Paul) ¢ die Stadt (Stadte) 4 gefallen
(hat gefallen, gefiel, D) ¢ die Miinze (Miinzen)
der Brunnen (Brunnen) 4 werfen (hat geworfen,
warf, A)

- die Frau (Frauen) iii Rom (Rom)

2 Julia (Julia) % der Gliicksbringer
(Gliicksbringer)

ZJ der Stein (Steine) [,1das Buro (Blros)
erinnern (hat erinnert, erinnerte, A) & der Wald
(Walder)

bringen (hat gebracht, brachte, A+D) % das
Glick (Glucke)

erzahlen (hat erzahlt, erzahlte, A+D) g8 die
Gruppe (Gruppen) % der Gliicksbringer
(Glucksbringer) #a das Ritual (Rituale)

# der Glucksbringer (Gliicksbringer)
glauben (hat geglaubt, glaubte, D)

I der Kurs (Kurse) 4 laufen (ist gelaufen, lief)
7 B der Stein-Lowe (Stein-Lowen) 4 kommen
(ist gekommen, kam)

+ die Muschel (Muscheln) % der Glicksbringer
(Glucksbringer)

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

Y Hac B IcnaHii mu BipuMo, LLO
BMHOrpaza NPUHOCUTDL LLACTS.

Ha HoBun pik npotarom

OBaHagudaTH ceKyHA 40 MiBHOMi,
TOBTO 3 KOXHUM YOApPOM O3BOHY,
Tpeba 3'icTn ogHy BUHOTPaAUHY.

Topni KoxHe baykaHHS 30iNCHI0ETBLCS.

Y Hac y JlaTsii ue npuHocUTb
HeBAa4y, SIKLLIO PO3KpUBAELL
napacorno Bxe B ByauHky.

E2 Min TanicmaH Ha wacts

a fAke iHTepB'to BiANOBIAAE AKiN
doTorpadii? MNMpocnyxante Tpn
iHTepB'to i cniBBigHECITb.

IHTepB'lo 1 2 3 doTO

6 MpocnyxaiiTe LWe pa3 i BUNpaBsTe.

BpigpxuT oTprmana sHrona-
OXOpPOHLA B ['palli B nopapyHoK.

Kinbkoma micsiusiMmm nisHille BoHa
no3Harommunacst 3 YosfiIoBiKOM.

Axwo Mony He nogobaeTbes B
SAKOMYCb MICTi, BiH KUAA€E MOHETY y
(POHTaH.

BiH yxxe Tpwnui 6y y Pumi 3i cBo€to
OPYXXMHOLO.

Y KOnii 3aBxaun € TanicmaH npwm
co0i.

KamiHb y Ti ocpici Haragye in npo
nic.

E3 Lle npyHocutb MeHi wacTts.

a PoskaxiTb y rpyni: un maeTe Bu
TanicmaH abo putyan?

Y MeHe Hemae TarnicmaHa.

£ B3arani-To He Bipto B Take.

Ane Konu a1 8y Ha Kypc, s 3aBxau
NPOXOXKy MOB3 KaM’'siHOro Nneea ...

A Mato MyLnto sk TanicmaH.



Satz

Die hat mir eine Freundin vom
Meer mitgebracht.

... ist mein Glicksbringer. / Ich
habe eine/n ... als Gliicksbringer.

Ich glaube, ... bringt mir Gliick in
der Liebe / im Beruf

... beschitzt mich vor ...
Ich glaube an ...

Ich habe keinen Glicksbringer
und auch kein Ritual. Ich glaube
nicht an so etwas.

Ich glaube nicht an Glucksbringer,
aber wennich ..., dann ... ich
immer ...

b Was wiinschen Sie |hrer
Partnerin / Ihrem Partner?
Schreiben Sie sieben
,Gllckssatze" fir sie/ihn.

Ich wiinsche Dir viel Gesundheit.

Ich wiinsche Dir, dass deine
Tochter einen guten Job findet.

kb 18-19

Satz

Grammatik und Kommunikation

Es ist vor einem Jahr passiert, als ich

noch Lotto gespielt habe.

Das ist einmal passiert.

Das ist mehr als einmal passiert.

Ich musste auf der Bank sitzen und
zusehen, denn ich hatte mir den Ful}

gebrochen.

Der Unfall istam ... in ... passiert.

Ich bemerkte leider nicht, dass ...

Zur gleichen Zeit ...
Versehentlich ...

Und dann/da/daraufhin/dabei ...

Ich glaube an ...

Grammatik

it die Freundin (Freundinnen) [, das Meer
(Meere) 4 mitbringen (hat mitgebracht, brachte
mit, A+D)

% der Gliicksbringer (Gliicksbringer)

glauben (hat geglaubt, glaubte, D) 4 bringen
(hat gebracht, brachte, A+D) % das Gliick
(Gliicke) @ die Liebe (Lieben) S der Beruf
(Berufe)

beschiitzen (hat beschiitzt, beschltzte, A)
glauben (hat geglaubt, glaubte, D)

% der Gliicksbringer (Gliicksbringer) #g das Ritual
(Rituale) 4 glauben (hat geglaubt, glaubte, D)

glauben (hat geglaubt, glaubte, D) % der
Glicksbringer (Gliicksbringer)

wiinschen (hat gewlinscht, wiinschte, A+D) £
die Partnerin (Partnerinnen) *. der Partner
(Partner) 4 schreiben (hat geschrieben, schrieb,
A+D) ° der Glickssatz (Glickssatze)

0]

winschen (hat gewiinscht, wiinschte, A+D) [
die Gesundheit (Gesundheiten)

wiinschen (hat gewiinscht, wiinschte, A+D)
die Tochter (Téchter) @ der Job (Jobs) « gut
(schlecht) 4 finden (hat gefunden, fand, A)

Grammatik

Iy die Grammatik (Grammatiken) $:die
Kommunikation (Kommunikationen)

passieren (ist passiert, passierte)

Lotto (Lottos)
passieren (ist passiert, passierte)

passieren (ist passiert, passierte)

sitzen (hat gesessen, sal})
zugesehen, sah zu, D)

¥< der Unfall (Unfalle)
passierte)

bemerken (hat bemerkt, bemerkte, A)

die Zeit (Zeiten)  gleich (verschieden)

i versehentlich (absichtlich)

glauben (hat geglaubt, glaubte, A)

spielen (hat
gespielt, spielte, A) = das Jahr (Jahre) & das

zusehen (hat
brechen (hat gebrochen,
brach, A) sidie Bank (Banken) _« der Ful® (FuRe)

passieren (ist passiert,

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

Ii MeHi npuseana nogpyra 3 Mops.

... € MOIM TanicmaHoM. / A mato ...
SK TanicmaH.

A BBaxato, ... MPUHOCUTL MEHI
LacTa B KOXaHHi / y poborTi.

... 3axMLLaE MeHe Bif ...
ABipioB ...

A He mato TanicmaHa 1 Takox
Hisikoro puTyany. 1 He Bipto B Take.

£ He Bipto B TanicmMaHu, ane AKWo s
..., TO ... 9 3aBXOM ...

© Yoro Bu 6axxaeTe cBOil
napTHepLi / cBoeMy napTHepy?
Hanuwitb cim «peyeHb ansa wacrsa»
ans Hel/Hboro.

A 6axato To6i MiLHOro 30opoB’s.

A 6axkato Tobi, o6 TBOS AoYKa
3Hanwwna xopoly poboTy.

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

pamaTtunka Ta KOMyHikauisa

Lle ctanocs pik Tomy, konu s
LLie rpaB y noTepeto.

Lle cTanocs ogHoro pasy.

Lle ctanocs GinbLue Hixk oanH
pas.

A 3mywenuii 6y cuaitn Ha
naBLi 11 cnocTepiratu, 60
3namas cobi Hory.

ABapis cTanacs ... y ...

Ha »anb, 9 He nomiTuB, Lo

Y TON camuii Yac ...
Bunapgkoso ...

| Togi/Tam/nicnsa uboro/npu
LbOMY ...

ABipto B ...



Satz
... ist mein Glicksbringer.

Ich habe eine ... als Gllcksbringer.

Ich glaube, ... bringt mir Glick in der
Liebe /im Beruf.

... beschitzt mich vor ...

Ich glaube nicht an Gliicksbringer, aber
wenn ich ..., dannich immer ...

Ich wiinsche dir viel Gesundheit!

Ich wiinsche dir, dass deine Tochter
einen guten Job findet.

Ich war als Kind immer sehr gliicklich,
Ich habe mir einmal sehr wehgetan, ...

Ich fand es als Kind immer sehr
aufregend, ...

Es hat mir immer gut gefallen, ...

Meine Eltern waren immer sehr
zufrieden mit mir, ...

Mein Opa fand es immer sehr witzig, ...

35 Jahre lang spielte Manfred Schulze
jede Woche Lotto.

Ich habe zum ersten Mal flr eine
Zeitung geschrieben, als ich elf war.

Wir haben immer viel Spal} gehabt,
wenn wir an den See gefahren sind.

Ich hatte starke Bauchschmerzen, weil
ich vorher viele Kirschen gegessen
hatte.

Ich war so gliicklich, weil meine Familie
da ein schones Fest gemacht hat.

Der Blumentopf fiel herunter und traf
meinen Hund am Kopf.

Ich habe eine Muschel als
Glucksbringer.

kb 20

Grammatik

% der Gliicksbringer (Gliicksbringer)

% der Gliicksbringer (Gliicksbringer)

glauben (hat geglaubt, glaubte, A) 4 bringen
(hat gebracht, brachte, A+D) % das Gliick (Gllck)
@ die Liebe (Lieben) g der Beruf (Berufe)

beschiitzen (hat beschiitzt, beschltzte, A)

glauben (hat geglaubt, glaubte, A) % der
Glicksbringer (Gliicksbringer)

wiinschen (hat gewlinscht, wiinschte, A+D) @
die Gesundheit (Gesundheiten)

wiinschen (hat gewiinscht, wiinschte, A+D)
finden (hat gefunden, fand, A) - die Tochter
(Téchter) g der Job (Jobs) < gut (schlecht)

~ das Kind (Kinder) - gltcklich (ungltcklich)

wehtun (hat wehgetan, tat weh, D)

finden (hat gefunden, fand, A) = das Kind
(Kinder) & aufregend (langweilig)

gefallen (hat gefallen, gefiel, D) % gut (schlecht)

.2 die Eltern (—) ¢ zufrieden (unzufrieden)

finden (hat gefunden, fand, A) = der Opa
(Opas) = witzig (langweilig)

spielen (hat gespielt, spielte, A) == das Jahr
(Jahre) = die Woche (Wochen) & das Lotto
(Lottos)

schreiben (hat geschrieben, schrieb, A) & die
Zeitung (Zeitungen) - © das Mal (Male) < erste
(letzte)

fahren (ist gefahren, fuhr) €3 der Spal} (Spafe)
2@ der See (Seen)

essen (hat gegessen, aB, A) G der
Bauchschmerz (Bauchschmerzen) ¢ die Kirsche
(Kirschen) ¢ stark (schwach)

machen (hat gemacht, machte, A) 2 die Familie
(Familien) #=das Fest (Feste) = gllicklich
(ungliicklich) " schon (hasslich)

fallen (ist gefallen, fiel) 4 treffen (hat getroffen,
traf, A) & der Blumentopf (Blumentopfe) %Y der
Hund (Hunde) @ der Kopf (K&pfe)

+ die Muschel (Muscheln) % der Gliicksbringer
(Gliicksbringer)

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

... € MOIM TanicMaHoMm Ha
wacTs.

Y MeHe € ... sk TanicmaH.

A BBaxato, WO ... MPUHOCUTb
MeHi yaa4y B KOXaHHi / y
npodecii.

... 3axuLlae MeHe Bif ...

£ He Bipto B TanicmaHu, ane
KONMW K ..., TO 81 3aBXAW ...

Baxato To6i MiyHoro
3popos's!

A 6axato Tobi, Wob TBOSA
[OOHbKa 3HawLua xopoLly
poboTy.

£ 6yB Oyxe Wacnmeum y
OUTUHCTBI, ...

OpHoro pasy 1 Ayxe CUnbHO
nopaHuBcs, ...

Y OUTUHCTBI 9 3aBXau
BBaXaB Lie ayxe
3axonnunBuM, ...

MeHi e 3aBxan oyxe
nopgobanocs, ...

Moi 6aTbkn 3aBxam Gynu
MHOI0 Jy>Xe 3aJ0BOfEHi, ...

Min gigycb BBaxas ue
3aBXau gyxe OOTEMHUM, ...

Mpotsrom 35 pokis MaHdbpen
Lynbue rpaB y notepeto
LLIOTWDKHS.

4 BnepLue Hanncae ans
rasetu, Konm MeHi 6yno
OAVHaAUATb.

Ham 3aBxaun 6yno gyxe
BeCeno, Konm Mu i3gunun Ha
03epo.

Y meHe 6onis XuBiT, 60
nepeg uum s 3'ie 6arato
BULLIEHb.

A 6yB Takmi wacnmeun, 60
MOS1 POAMHA BrawiTyBana
rapHe cCBsiTo.

KBiTKOBWUI ropLUMK ynaB i
BAApuB Moro cobaky no
ronosi.

A mato MyLnio sk TanicmaH
Ha wacts.



Satz

Vorsicht!

Es bringt Ungluck, wenn man ihn
zerbricht.

Dann hat man sieben Jahre lang Pech.
Bei uns ist dieses Tier schon lange ein
Symbol fiir Reichtum und fiir Gliick.
Klar: Wer friher viele solche Tiere

hatte, der hatte nie Hunger.

Wenn man dieses Ding uber die
Haustlr hangt, dann kdnnen die bésen
Geister nicht ins Haus hinein.

Aber die Offnung muss nach unten
sein!

Wenn man so eins auf der Wiese findet,
bringt das Gluck.

An einem solchen Tag sollen angeblich
besonders viele Ungliicke passieren.

Die Versicherungsstatistiken bestatigen
das allerdings nicht.

Gllck oder Pech? Ordnen Sie die
Bilder den Satzen zu.

Unsere Gllicksseite.

Schreiben Sie gute Wiinsche fir die
anderen.

Jeder schreibt einen Wunsch.

Machen Sie ein Plakat.

Dieses Kleeblatt soll uns Glick bringen.
Wir bestehen alle die Prifung.

Heute scheint die Sonne.

So haben wir uns kennengelernt.

Liebe auf den ersten Blick

Horen Sie Bennos Geschichte.

Machen Sie dann Notizen.

Arbeiten Sie in Gruppen.

Erzahlen Sie Bennos Geschichte.

Grammatik

* die Vorsicht (-)

bringen (hat gebracht, brachte, A)
zerbrechen (hat zerbrochen, zerbrach, A)
das Ungluck (Ungliicke)

das Jahr (Jahre) -© das Pech (-)

das Tier (Tiere) - © das Symbol (Symbole)
der Reichtum (Reichtimer) © das Glick (-)

< klar (unklar)

)

* das Tier (Tiere) -* der Hunger

hangen (hat gehangt, hangte, A) © das Ding
(Dinge) - © die Haustur (Haustiren) = bdse (gut)
* der Geist (Geister) © das Haus (Hauser)

> die Offnung (Offnungen)

finden (hat gefunden, fand, A) * die Wiese
(Wiesen) 4 bringen (hat gebracht, brachte, A)
* das Gluck (-)

* der Tag (Tage) 4 passieren (ist passiert,
passierte) ° das Ungliick (Ungliicke)

die Versicherungsstatistik
(Versicherungsstatistiken)
bestatigt, bestatigte, A)

bestatigen (hat

* das Glick (-)
geordnet, ordnete, A+D)
der Satz (Satze)

¢ das Pech (-) 4 ordnen (hat
° das Bild (Bilder)

* die Seite (Seiten) ° das Glick (-)

schreiben (hat geschrieben, schrieb, A+D) <
gut (schlecht) * der Wunsch (Wiinsche)

schreiben (hat geschrieben, schrieb, A) * der
Wunsch (Winsche)

machen (hat gemacht, machte, A) ° das

Plakat (Plakate)

¢ das Kleeblatt (Kleeblatter)
gebracht, brachte, A+D)

bringen (hat
¢ das Glick (-)

bestehen (hat bestanden, bestand, A) * die
Prifung (Prifungen)

scheinen (hat geschienen, schien) * die
Sonne (Sonnen)

kennenlernen (hat kennengelernt, lernte
kennen, A)

> die Liebe (Lieben) - der Blick (Blicke)

héren (hat gehort, horte, A) © die Geschichte

(Geschichten)

machen (hat gemacht, machte, A) ° die Notiz

(Notizen)

arbeiten (hat gearbeitet, arbeitete) © die
Gruppe (Gruppen)

erzahlen (hat erzahlt, erzahlte, A) © die
Geschichte (Geschichten)

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

Ob6epexHo!

Lle npvHoCUTb HellacTs, SKLLO
MNoro po3ouTu.

Togi cim pokiB nigpsg maTumeru
HeBaauy.

Y Hac ug TBapuHa BXe OaBHO €
cuMBoOrom baratctea Ta wacT4.

3BiCHO: XTO Konunck maB baraTo
Takux TBaApWH, TOW HiKONU He
rornofyBeas.

AKLIO NOBICUTY LitO pid Hag
BXigHUMK ABepuMa, TO 3Mi AyXn
He 3MOXYTb YBIATW 0 OYyAUHKY.

Ane oTBip mae 6yTu
CnpsiMOBaHWUM YHK3!

AKLWo Ha nysi 3HanTu Taky, Le
NPUHOCUTb LLACTS.

KaxyTb, WO B Takuin AeHb
BinOyBaeTbCA 0cobnmeo GaraTo
HelwacTb.

OpHak CTpaxoBi CTaTUCTUKK
LbOro He NiATBEPOXYIOTb.

LLlactsa un Heepava?
MpuB'sxiTb 300paXkeHHs 0o
peyeHb.

Hawa ctopiHka wacrts.

Hanuwitb xopoui nobaxkaHHs
ONs iHWKWX.

KoxeH nuwie ogHe nobakaHHS.
3pobiTb nnakar.

Lle KOHIOLIMHOBWIA NMUCTOK Mae
NMPUHECTU HaM yaauy.

Mwu BCi cknagemo icnuT.
CbOrogHi CBiTUTb COHLIE.

Tak My NO3HANOMUIUCA.

KoxaHHs 3 nepLworo normany

MocnyxawnTe ictopito BeHHo.

MoTim 3p0o6iTb HOTaTKMK.

MpautonTte B rpynax.

PoskaxiTb icTopito BeHHo.



Satz

Jede/Jeder sagt einen Satz.

Die/Der andere beendet den Satz und

beginnt einen neuen Satz.

Also, es war im Herbst.

Benno war total enttduscht und traurig.

Deshalb hater ... Und dann ...

kb 21

Satz

Was ist Gllick?

Alle wollen wissen: Wie ist das
Glick?

Alle wollen wissen: Wo ist das
Glick?

Alle wollen wissen: Was ist das
Gllck?

1.

Morgens in der U-Bahn, auf'm
Weg ins Biiro, ich hatte kaum
geschlafen, war sehr miide und
SO.

Die Frau mit dem Handy saf3 mir
gegentber.

Sie wirkte sympathisch, ich sah zu
ihr riber.

Irgendwann bemerkte sie meinen
Blick.

Ich lachelte sie an.
Sie lachelte zuriick.
Ich lachelte sie an.
Sie lachelte zuriick.

Ja, so einfach ist die Sache: Das
ist das Gluck!

Jeder gibt ein Stlck und jeder
kriegt was zurlck.

Jeder gibt was her und trotzdem
haben alle mehr.

2.

Ich kaufte ein Brotchen mit Kase
und Speck in der Mittagspause
beim Kiosk um Eck.

Ein Spatz kam geflogen und er
guckte mir zu.

Grammatik

sagen (hat gesagt, sagte, A) © der Satz

(Satze)

. anders (gleich) 4 beenden (hat beendet,
beendete, A) ° der Satz (Satze) 4 beginnen
(hat begonnen, begann, A) © der Satz (Satze)

* der Herbst (Herbste)

i enttduscht (zufrieden) < traurig (frohlich)

Grammatik

* das Gluck (Gliicke)

wissen (hat gewusst, wusste, A) - das Glick
(Glicke)

wissen (hat gewusst, wusste, A) - das Glick
(Glucke)

wissen (hat gewusst, wusste, A) - ° das Gliick

(Gliicke)

@ die U-Bahn (U-Bahnen) jaf der Weg (Wege) |.idas
Buro (Buros) 4 schlafen (hat geschlafen, schlief) <
mude (wach)

2 die Frau (Frauen) @ das Handy (Handys) 4 sitzen

(hat gesessen, saR)

wirken (hat gewirkt, wirkte)
(unsympathisch)

sympathisch

bemerken (hat bemerkt, bemerkte, A) ss der Blick
(Blicke)

anlacheln (hat angelachelt, l1achelte an, A)
lacheln (hat gelachelt, lachelte)
anlacheln (hat angelachelt, 1achelte an, A)
lacheln (hat gelachelt, lachelte)

i einfach (kompliziert) € die Sache (Sachen) ° das
Glick (Glucke)

geben (hat gegeben, gab, A) - das Stuck (Stlicke)
kriegen (hat gekriegt, kriegte, A)

hergeben (hat hergegeben, gab her, A)

das Brotchen (Brotchen) © der Kase (Kase) « der
Speck (Specke) © die Mittagspause (Mittagspausen)
#= der Kiosk (Kioske) . die Ecke (Ecken) 4 kaufen
(hat gekauft, kaufte, A)

&. der Spatz (Spatzen) 4 kommen (ist gekommen,
kam) 4 zugucken (hat zugeguckt, guckte zu, D)

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

KoxxeH roBOpUTb OAHE pevYeHHA.

IHWKIA 3aBepLUYE peYeHHS i
MoYMHaE HoBe.

OTxe, Le 6yno BoceHw.

BeHHo GyB noBHicTO
pO34apoBaHWU i 3aCMy4EHUN.

Tomy BiH ... A noTim ...

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

Lo Take wacrta?

Yci Xo4yTb 3HATU: SKUM €
wacrta?

Yci xouyTb 3HaTK: Ae € wacra?

Yci XxouyTb 3HaTK: WO € WwacTta?

1.

BpaHui B meTpo, goporoto o
odoicy, s Mamxe He cnas, OyB
Oyxe BTOMIEeHWN i Tak gani.

XiHka 3 TenecoHom cugina
HaBMpPOTU MEHe.

BoHa 3gaBanacst npuBiTHOMO, A
nornsiHyB Yy ii Bik.

Konncb BoHa nomituna min
nornsag.

£ in ycmixHyBcs.
BoHa ycmixHynacs y signosigp.
A i yemixHyBCs.
BoHa ycmixHynacs y Bignosigp.

Tak, yce Tak NpocTo: Le i €
wacts!

KoxxeH gae LWmMaTouoK, i KoxeH
OTpMMYye€ WOCb Ha3aa.

KoxeH wochk Bigaae, a Bce
O[HO BCi MaloTb OinbLue.

2.

A kynuB Bynoyky 3 CMpom i
©6ekoHoM nig Yac obigHbOT
nepepBu B KIOCKY 32 pOrom.

Mpuneris ropobeup, i BiH
CTEXMB 32 MHOIO.



Satz

Und ich sagte: ,Ja, hallo, wer bist
denn du?”

Der Spatz sah das Brotchen an
und machte , Tschipp!“

Da kapierte ich es endlich und gab
ihm ein Stiick.

Er machte ,Tschipp!“ und ich gab
ihm ein Stiick.

Ja, so einfach ist die Sache: Das
ist das Gluck!

Jeder gibt ein Stlck und jeder
kriegt was zurlck.

Jeder gibt was her und trotzdem
haben alle mehr.

1 Horen Sie das Gedicht.

Was bedeutet flir den Autor
Glick?

Sprechen Sie.

2 Welche Dinge/Momente in lhrem
Alltag sind fir Sie Gliick?

Worlber freuen Sie sich?

Schreiben Sie funf Satze.

Lesen Sie sie dann vor.
Glick ist, wenn ...

... mein Mann mir morgens einen
Kaffee ans Bett bringt und er
schon den Frihstickstisch
gedeckt hat.

... Und wenn ich ihm ...

Grammatik

sagen (hat gesagt, sagte, A+D)

& der Spatz (Spatzen) .+’ das Brotchen (Brétchen)
ansehen (hat angesehen, sah an, A) 4 machen
(hat gemacht, machte, A)

kapieren (hat kapiert, kapierte, A) 4 geben (hat
gegeben, gab, A+D) © das Stlick (Stiicke)

machen (hat gemacht, machte, A) 4 geben (hat
gegeben, gab, A+D) © das Stlick (Sticke)

i einfach (kompliziert) € die Sache (Sachen) ° das

Gliick (Gliicke)

geben (hat gegeben, gab, A) - das Stuck (Stlicke)
kriegen (hat gekriegt, kriegte, A)

hergeben (hat hergegeben, gab her, A)

héren (hat gehort, horte, A) = das Gedicht

(Gedichte)

bedeuten (hat bedeutet, bedeutete, A) g der Autor
(Autoren) © das Glick (Gliicke)

sprechen (hat gesprochen, sprach, A)

> das Ding (Dinge) Q der Moment (Momente) Q der
Alltag (Alltage) © das Glick (Glucke)

freuen (hat gefreut, freute, A)

schreiben (hat geschrieben, schrieb, A) :der Satz

(Satze)
vorlesen (hat vorgelesen, las vor, A)
» das Gliick (Gliicke)

= der Mann (Manner) @ der Kaffee (Kaffees) gmdas
Bett (Betten) 1 1der Frihstlickstisch (Frihstlickstische)

bringen (hat gebracht, brachte, A+D) 4 decken
(hat gedeckt, deckte, A)

Ubersetzung in Deine
Muttersprache

| 5 ckasaB: «[puBIT, XTO X
™M?»

lopobeupb noaneBmBcs Ha
Bynouky i BUrykHyB «4in!»

Togi s HapeLuTi 3po3yMiB Lie i
OaB AIOMY LLIMaTO4OK.

BiH BurykHyB «4in!», a s gaB
NOMY LLUMaTOYOK.

Tak, yce Tak NpocTo: Le i €
wacts!

KoxxeH gae LWmMaTo4ok, i KoxeH
OTpMMye€ WOCb Ha3aa.

KoxeH wochk Bigaae, a Bce
O[HO BCi MaloTb OinbLue.

1 MNocnyxanTe BipLU.

LLlo o3Havae wacta gns
asTopa?

[MoroBopiTb.

2 fAki pevi/MOMEHTU y BaLLOMy
LLLOAEHHOMY XWTTi € ANs BaC
wactam?

Yomy Bu pagiete?

Hanuwitb n'aTe peyeHsb.

MoTiMm npounTanTe ix yronoc.
Lacta — ue, konu ...

... Mi YONOBIK BpaHLUi
NPUHOCUTb MEHI KaBy B MiXKKO i
BXE HaKpUB CHi4AHKOBWM CTif.

... | konu a nowmy ...



